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Als uw partner en kind(eren) op een Jesli twoj partner(ka) | dziecko/dzieci mieszkaja pod innym adresem,

ander adres wonen, beantwoord dan odpowiedz na pomz_sz_e pytanla.

de volgende vragen
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: Houdtu contact met uw gezin ] nee< nie _ : S

* Czy masz kontakt ze swoja rodzin © 7] ja, namelijk 2k mianowicie podaj, na czym polegaja i jak

. y o 9 L 4 - czesto utrzymujesz kontakty z rodzing

E Geef zan welk contact u heeft met uw gezin en hoe vaak.

* Keert u regelniatig terug naar uw gezin ] neednie - : S : '
* Czy czesto powracasz do swojej rodzin C) ja, namelijk 4 tak mianowicie A 1
: A J ] y ’ - wpisz, jak czesto powracasz do swojej rodziny b
E Gaef aan hoe vaak u naar uw gez.m terugkeert, T ‘;
14 Gegevens partner 4 Dane partnera/partnerki :
E ¥ voor vrouwen: miisjesnaém invullen. ; e

¢ achiemasm SR kobiety wpisuja nazwisko paniefiskle

¢ voornamen (eerste voluit) 4 Imig (pierwsze imig wpisujesz w calosci) § . :
e s T s [IGZCZYING e - kobieta e e
s 3 X S :
. geboortedatum < Data urodzenia L] | Vrouw

* nationaliteit < Narodowosc

: burgerservicenummer < Numer BSN

: Woont uw partner op een ander adres L1 nee, we wonen op hetzelfde adres 4 pig, migszkamy pod tym samym adresem

: A : e e 3 : !

: Czy partner(ka) mieszka pod innym adresem ) ja, straat en huisnummer < tak, ulica | numer mieszkania -

: ' 5
; postcode < kod pocztowy

: woonplaats < miasto

. provincie < prowincja (wojewodztwo) :
' L
. fand < kraj
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= handtekening partner voor akkoord De handtek_anir}g is alleen nodig als: < Wymagany tylko wtedy, gdy =~ R '2
. A : ' : -

: Podpis partnera = u kinderbijslag aanvraagt voor de kinderen van uw partner éng gtz?;%%:ﬁn%rza?";gﬁ{ng?kl
: au QE optie gezamenlijke huishouding heeft aangekruist bij 3 4 ady zaznaczyles opcle
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tekst | tumaczenie: Beata Stawiarska



